
l Xyloba Junior Mini Set
Das modulare Stecksystem von Xyloba ermöglicht eine fast unbegrenzte Anzahl von verschiedenen Aufbauvarianten. Nun gibt es die bekann-
te Kugelbahn auch für Kinder unter 3 Jahren.
Die Rollbahnen haben ein leichtes Gefälle, welches die Kugeln abwärtsrollen lässt. Das Mini Set enthält keine Klangelemente.

 › modulares Stecksystem
 › unendlich erweiterbar
 › fördert die Motorik, das Vorstellungsvermögen, die Kreativität, planerisches Denken, kognitive Fähigkeiten

Inhalt
17 Teile: 3 x lange Rollbahn (75 x 225mm); 2 x kurze Rollbahn (75 x 150 mm); 1 x Startklotz (75 x 75mm);  
9 x Bauklötze (75 x 75 x 35 mm); 2 Kugeln (Ø 46 mm) 

art.nr. RXYL005 
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La pista lunga ha una leggera pendenza, 
che fa rotolare le biglie verso il basso. 

È lunga 225 mm.

La rampe longue présente une légère 
inclinaison permettant aux billes de 

rouler. Elle mesure 225 mm de long.

The marble run long has a slight slope 
which allows the marbles to run down-

ward. It is 225 mm long.

Die Rollbahn lang hat ein leichtes 
Gefälle, welches die Kugeln abwärts-

rollen lässt. Sie ist 225 mm lang.

La biglia è rossa, gialla, verde o blu e 
ha un diametro di 46 mm.

La bille est rouge, jaune, verte ou bleue 
et présente un diamètre de 46 mm.

The marble is red, yellow, green or blue 
and has a diameter of 46 mm.

Die Kugel ist rot, gelb, grün oder blau 
und hat einen Durchmesser von 46 mm.

Il blocchetto di costruzione permet-
te alla pista di crescere in altezza. 

Supporta le piste, i blocchetti di partenza e i 
blocchetti musicali.

Le bloc de construction permet de 
surélever le circuit à billes. Il sert de 

soutien aux rampes, aux blocs de départ et 
aux blocs musicaux.

The structural brick allows you to build 
the marble track higher. It supports 

marble runs, starting bricks and sound bricks. 

Der Bauklotz lässt die Kugelbahn 
in die Höhe wachsen. Er unterstützt 

Rollbahnen, Startklötze und Klangklötze.

Il blocchetto di partenza può essere 
utilizzato sia come rimessa che come 

elemento costruttivo.

Le bloc de départ peut être utilisé 
pour lancer la bille ou comme 

élément de construction. 

The starting brick can be used as the 
slot and as a structural element. 

Der Startklotz kann als Einwurf und auch 
als Bauelement verwendet werden. 

Nel blocchetto musicale gli elementi 
sonori dei toni C3, E3, G3 o C4 sono 

incorporati in modo permanente. Se la biglia 
colpisce il piatto sonoro, si sente un tono 
nell’altezza corrispondente.

Les éléments sonores des tons C3, E3, 
G3 ou C4 sont incorporés au bloc musi-

cal. Lorsque la bille entre en contact avec 
la lame sonore, un son retentit à la hauteur 
correspondante.

The sound elements with the notes C3, 
E3, G3 or C4 are built in to the sound 

brick. If the marble hits the sound plate, it 
makes a sound of the corresponding pitch.

Im Klangklotz sind die Klangelemen-
te der Töne C3, E3, G3 oder C4 fest 

eingebaut. Trifft die Kugel auf die Klang-
platte, erklingt ein Ton in der entsprechenden 
Tonhöhe.

La pista corta ha una leggera pendenza, 
che fa rotolare le biglie verso il basso. È 
lunga 150 mm.

La rampe courte présente une légère 
inclinaison permettant aux billes de rouler. 
Elle mesure 150 mm de long.

The marble run short has a slight slope 
which allows the marbles to run down-

ward.  It is 150 mm long.

Die Rollbahn kurz hat ein leichtes 
Gefälle, welches die Kugeln abwärts-

rollen lässt. Sie ist 150 mm lang.
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